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lle razem drog przebytych?
lle sciezek przedeptanych?
lle deszczow, ile sniegow
wiszqcych nad latarniami?
K.I. Gatczynski

1. Informacje wstepne

Badania dotyczace jezykowego obrazu swiata sprowadzaja si¢ do pod-
stawowego zalozenia, ze jezyk jest zrodtem wiedzy o ludzkim rozumieniu
swiata. Centralnym punktem zainteresowania badaczy sa systemy pojegc
zaszyfrowanych, zakodowanych w jezyku. Polaczenia wyrazowe, ktorymi
postugujemy si¢ w codziennej komunikacji, nie sa dobierane w sposob
przypadkowy, ale istnieja w $cistym zwiazku z motywacjami zakotwiczo-
nymi w kulturze i doswiadczeniu zyciowym. Definicje jezykowego obrazu
$wiata sg rozne, ale kazda z nich ma ze sobg co$ wspolnego. D. Szumska
pisze, ze jezykowy obraz $wiata jest tworzony przez spotecznosc etniczng,
ktora posiada wlasng wizje universum interpretowanego w tym obrazie.
Wizje, ,,0 ktorej odrebnosci decyduje: 1) bagaz do§wiadczen, 2) zakres
posiadanej tzw. wiedzy potocznej, 3) prog wrazliwosci poziomu percepcji,
4) zdolnos$¢ myslenia refleksyjnego. Innymi stowy, wszystko to, co skla-
da si¢ na indywidualny charakter interakcji kazdego z nas ze §wiatem”
[Szumska 2000: 161]. Z kolei R. Grzegorczykowa to samo poj¢cie taczy
z gramatyka. Jezykowy obraz $wiata to: ,,zbior prawidtowos$ci zawartych
w kategorialnych zwigzkach gramatycznych (fleksyjnych, stowotwor-
czych, sktadniowych) oraz w semantycznych strukturach leksyki, poka-
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zujacych swoiste dla danego jezyka sposoby widzenia poszczegolnych sktadnikow
swiata [Grzegorczykowa 1999: 12].

W zwiazku z tym, ze przedmiotem niniejszych analiz sa wiersze pochodzace
ze zbioru Adama Asnyka, warto zwroci¢ uwage na to, ze konteksty poetyckie
wymagaja odrgbnej metodologii opisu, sg badane inaczej niz teksty potoczne,
poniewaz stowa sg czesécig pewnej ramy tekstowej. Wobec tego, konceptualizacja
poje¢ moze by¢ indywidualna wizja autora, sprzeczna z wizja utrwalona w kul-
turze. Tekst artystyczny nie realizuje wszystkich zatozen, ktore sg oczywiste dla
jezyka ogolnego. Poeta, postugujac sie¢ wyobraznia, kreuje swoj wiasny poetycki
swiat, w ktorym szuka si¢ elementéw jezykowego obrazu, a na dobor tych elemen-
tow maja wptyw: doswiadczenie zyciowe, przezycia pokoleniowe, a takze epoka,
w ktorej autor tworzy teksty'.

Przedmiotem badan w niniejszym artykule? bedg metafory poetyckie odno-
szace si¢ do pojecia droga, ktore jest czesto spotykane w jezyku polskim, a jego
znaczenie w kulturze bardzo istotne. K. Oz6g pisat, ze ,,droga zawsze, dla kazde;j
ludzkiej wspolnoty wyznacza niezwykty fenomen, najpierw desygnat fizyczny,
realnie istniejacy. Droga fizyczna, faczaca ludzi, jest dla nich jednakowo wazna od
tysiecy lat, wyznacza bowiem rozwoj catych cywilizacji” [Ozog 2011: 17].

Tadeusz Budrewicz zauwaza, ze wérod leksemdw uzywanych najczesciej przez
Mari¢ Konopnicka, pisarke i poetke z tego samego okresu literackiego, co Asnyk,
droga ,,ma wysokg sz6sta pozycje, gdy w pierwszej dwudziestce takich rzeczow-
nikow u Asnyka stowo to nie wystepuje” [Budrewicz 2002: 205]. Przeprowadzone
badania wykazaty, ze w analizowanym zbiorze poetyckim Asnyka — kontekstow,
w ktorych droga jest ukazana poprzez bezposrednie nazwanie tego leksemu, jest
niewiele. Najczestsze polaczenia wyrazowe sg metaforyczne i wigzg omawiany
leksem z pojeciem zycia. Na taki aspekt obrazowania drogi / podrozy zwracat juz
uwage Z. Kovecses, ktory pisat, ze ,,poszczegélne jezykowe przyktady stosowane
do mowienia o zyciu opierajg si¢ na glebszej zaleznosci miedzy pojeciami «zyciex
1 «podrozy” [Kovecses 2011: 176], np. podrdz — zycie, poroézny — zyjacy. Stad takie
okreslenia w poezji Asnyka jak: drogi Zycia, drogi zywota, wybor drogi, moja
droga:

Mpylq si¢ pokolenia w drég swoich wyborze. (A — 42)

Na pamigtke, zem przez ciernie / Drogi Zycia przeszedi wiernie. (A — 102)
Ach! tak samo na drogach Zywota / Nieraz burza szaleje nad glowq. (A — 80)
I drogi Zycia przeszedlem cierniste. (A —24)

! Dlatego punktem wyj$cia do analiz uczynitam tekst T. Budrewicza o Jezykowym obrazie
drogi w poezji Marii Konopnickiej. Interesujace byto dla mnie to, na ile ten obraz drogi pokrywa
si¢ z obrazem drogi u Adama Asnyka, poety tworzacego w tym samym okresie literackim.

2 Artykut jest kontynuacja rozwazan dotyczacych jezykowego obrazu wybranych pojec i war-
tosci w poezji Adama Asnyka.

3 Cytaty pochodza z tomiku poezji Adama Asnyka [Asnyk 1973], litera A oznacza tytul, numer
i strong, z ktorej pochodzi. Analogiczne oznaczenia bede¢ stosowaé w dalszej czgsci artykutu.
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Pojawia si¢ rowniez przenosne znaczenie wyrazenia ,,pytac¢ o droge”. Droga
w takim ujeciu nie jest szlakiem, po ktérym cztowiek si¢ przemieszcza i z ktorego
moze zboczyd, ale jest rozpatrywana w kategorii zyciowego celu. Jednak cel wydaje
si¢ daleki i nieosiagalny, stad czasownik zzymac sie, czyli reagowaé gniewnie,
niecierpliwie: O droge moje pytasz i si¢ zzymasz (A — 61).

W wigkszosci kontekstow droga ukazana jest w sposob posredni, za pomoca cza-
sownikow ruchu. Stanowig one grupe, ktéra jest wyraznie odgraniczona i wewnetrz-
nie zréznicowana (zaro6wno semantycznie, jak gramatycznie). Kubiszyn-Mgdrala
wylicza cztery podgrupy czasownikow: ,,0znaczajace ruch drgajacy, oznaczajgce
zmiang lokalizacji w przestrzeni, oznaczajace ruch wirowy, oznaczajace ruch liniowy
jednokierunkowy i nieukierunkowany” [Kubiszyn-Medrala 2006: 29]. W poez;ji
Asnyka wystepuja czasowniki nalezace do podgrupy drugiej i czwartej. Wsrod tych
czasownikow sg takie, ktore ukazuja sposdb przemierzania drogi, sg to czynnosci
niedokonane (wskazujace na poczatek drogi): iS¢, ptyngé, puszczac sig (na wezbrane
wody), lecie¢, kroczy¢, przechodzié, a takze dokonane: pojs¢, wylecieé, przebiec,
pognac. Sa takze czasowniki wskazujgce na przeciwne kierunki: wejsé, wyjscé, odejsé,
nadejsé. Czasami wazny jest sposob poruszania si¢ / dochodzenia lub nie do punktu
docelowego: blgkac sie, wybiegac, nie dojs¢, nie moc wrocic, a czasami koniec i cel
wedrowki: gonié, dgzy¢. Oto wybrane konteksty:

Az zmeczeni i smutni / Idg przespac sie w grobie. (A — 100)

1 calq kolej ztudzen i zawodow / Przechodzq razem z rozkoszq i trwogq. (A —24)
On wyszedt z ciemnej losow toni. (A —200)

1 oto ide z mym sercem schorzatem. (A — 205)

2. Jezykowe obrazy drogi w poezji Adama Asnyka
2.1. Zycie to droga

W poezji Asnyka droga jest zyciem. K. Ozdg pisal, ze ,,konkretne znaczenie
drogi i wykonywanej na niej pracy zwigzanej z ruchem stato si¢ zaczynem no-
$nej i waznej dla réznych wspolnot metafory ZYCIE LUDZKIE TO DROGA. To
przeniesienie przypomina, ze ciagle w r6znych momentach zycia jako ludzie, cate
wspolnoty jestesmy w drodze. Metaforycznie droga oznacza tez wyjscie cztowieka
do $wiata, pokonanie samotnos$ci” [Oz6g 2011: 18]. W analizowanym zbiorze po-
jecie zycia wywolane jest w sposob bezposredni (poprzez nazwanie wprost tego
leksemu: sen zycia). Jednak zdecydowanie dominuje ukazywanie zycia za pomoca
rzeczownikow z jego pola semantycznego:

1) zwigzanych z Zyciowym doswiadczeniem
W potocznej wiedzy o $wiecie, wyptywajacej wlasnie z do§wiadczenia, jak
pisze M. Wilczewska, ,,przez pojecie Zycia rozumie si¢ sytuacje, w ktorej cztowiek
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przychodzi na §wiat w okreslonym czasie, bierze udziat w pewnych zdarzeniach,
a potem umiera [...] jednak termin konkretny droga, doskonale obrazuje abstrakcyj-
ne pojecie zycie” [ Wilczewska 2008: 220]. W poezji Asnyka dokonuje si¢ to przez
wywolanie takich rzeczownikow jak: kzy, us§miechy, sny szczescia, sny milosci,
zwatpienia, zludzenia (towarzyszace czlowiekowi w drodze zycia), a ich zwigzek
z pokonywang drogg ukazuje si¢ za pomocg czasownikow: sphywajg, przechodzg,
rozsypujq si¢ w drodze. Przywolane rzeczowniki w sposéb bezposredni wiaza
si¢ z zyciem ({zy, zwgtpienia, z trudnymi do$wiadczeniami, usmiech, mitos¢, sen
szczeScia — z dobrymi chwilami). Droga zycia jest wigc wartoSciowana pozytywnie
i negatywnie. Oto przyktady:

Lzy na dno duszy kielicha sptywajq niepostrzezone (A — 100)

I calq kolej zludzen i zawodow/ Przechodzq razem z rozkoszq i trwogg (A — 124)
Lzy, usmiechy, kwiatow wience,

Pragnien ognie i rumierice,

Sny mitosci, szczescia, chwaty,

Juz si¢ w drodze rozsypaly... (A — 145)

2) z trudami Zyciowymi
Ten aspekt zwigzany jest z negatywnym warto$ciowaniem drogi zyciowe;j,
wylaniajacym si¢ z przystow: Kretymi drogami chodzi¢ (s. 483), I na rownej drodze
mozna si¢ potkngc, kark skrecié¢ (s. 482), Kto ziq drogq idzie, czesto sig potyka
(s. 483). Przywotane przystowia ukazujg zawito$¢ zycia cztowieka, ktore jest
ukazane za pomoca: kretej drogi, zlej drogi, drogi, na ktorej mozna sie potkngd.
Negatywna strone zyciowej drogi wskazujg konteksty, w ktorych wystepuja
rzeczowniki bol, cierpienie, a megka, ktéra rbwniez wylania si¢ z przywotanych
przyktadow, nawigzuje bezposrednio do drogi krzyzowej, stad okreslenia: przebyta
meka, cierpiatem, cierniste drogi. Konteksty swiadczg takze o tym, ze droga zo-
stata juz przebyta, a podmiot liryczny znajduje si¢ w jej punkcie finalnym:
Duzo cierpiatem lecz koniec sig zbliza
Z uspokojeniem po przebytej mece —
Pojde o Chryste do stop twego krzyza (A — 250)

K. Godek pisze, ze ,,droga to granica, przejscie ze Swiata zywych do krainy
umartych” [Godek 2011: 141]. Obraz drogi, jaki mozna zaobserwowac w przyto-
czonym fragmencie, to przyktad drogi do Boga, ktora wedtug wyzej wymienio-
nej autorki ,,jest trudna, petna zakretow i wybojow”, a zaczyna si¢ w momencie
przyjscia cztowieka na $wiat [tamze: 141]:

1 oto ide z mym sercem schorzatem,

1 pewny jestem twego zmitowania,

Bom wiele blqdzil, lecz wiele kochatem

1 drogi ycia przeszediem cierniste

Wiec Ty mnie teraz nie odepchniesz, Chryste! (A — 85)
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3) z zyciowym celem

A. Chudzik pisala, ze ,,do podstawowych elementéw pojecia drogi funk-
cjonujacej jako metafora oraz amalgamatéw powstatych w wyniku integracji
pojeciowej drogi i innych poje¢ naleza: elementy strukturalno-orientacyjne, tj.
poczatek i koniec drogi / cel / meta, czgs$¢ drogi (odcinek, etap) oraz integracja
pojeciowa z pojeciami przodu (przestrzeni) i przysztosci (w czasie)” [Chudzik
2011: 32].

Zyciowy cel jest w tym wypadku réwniez celem podrézy. Do celu si¢ idzie lub
dazy. Jest nim wobec tego punkt finalny drogi, kres wedrowki, miejsce docelowe,
do ktorego si¢ zmierza:

Lecz mimo klgtw, bolu i zwgtpienia, / Przeczuwasz cel, ku ktoremu dgzysz z wolna. (A — 125)
Spedzitem wszystkie mary piekne, / By prosciej is¢ do celu. (A — 100)

Ponadto pojecie zycia zastgpowane jest takimi rzeczownikami, jak: gonitwa,
pogon, krwawy pochdd, a wigc jest ono wyraznie konceptualizowane jako droga
1 zwigzane z rzeczownikami oznaczajacymi ruch (pogon, gonitwa). Rzeczowniki
te charakteryzujg zycie i wskazuja na predkos¢. Przez zycie idzie si¢ szybko.
Cztowiek nie kroczy po zyciowej drodze, nie przechadza si¢ po niej, nie zwiedza
jej, nie zatrzymuje (jest w pochodzie, w dodatku krwawym, jakby walczyt na
wojnie), ale pedzi, goni, najczesciej za ,,marg szczescia”. Oto konteksty:

Sq jedni, ktorzy wiecznie za czyms gonig,
Za jakqs marq szczescia nadpowietrzng,
W proznej gonitwie sily swoje trwonigq,
Lecz zyjg. (A —124)

Idziesz naprzod niespokojna, / I wlasng piers ranisz w tym pochodzie (A — 125)

2.1.1. Droga zycia to walka

M. Wilczewska, analizujac tesktu zespotu Armia, pisata, ze ,,na wyobrazenie
zycia i $mierci jako drogi, a czlowieka jako jej uczestnika naktada si¢ obraz wojny.
Ow zabieg w omawianych utworach jest czgsto wykorzystywany [Wilczewska
2008: 220]. Bezposrednio z pojeciem zycia jest zwigzane pojgcie walki. Walka
jest wpisana w zycie, w codzienno$¢ kazdego cztowieka.

W poezji Asnyka ukazana jest na dwa sposoby:

— walka jako trudnosci na drodze zyciowej

Wynika to z bezposrednich skojarzen zwigzanych z leksemem walka. Skoja-
rzenia te s3 na ogol negatywne, bo dotycza zmagan, trudow, wysitkow cztowieka.
Powigzanie walki z zyciem ukazuje jego dynamizm, niestalo$¢. Droga pojmowana
w taki sposob staje si¢ czyms, na co cztowiek nie ma wpltywu lub przestaje go
mie¢, sama niesie go przez zycie:
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Wsrod cigglych walk idziesz naprzod niespokojna. (A — 125)
Sq inni, ktorzy ptyng bez oporu, / Bo widzg walki daremnosé. (A — 124)

— walka jako jedyny sens i cel zycia
Wida¢ wyrazng dychotomi¢ pomiedzy dwoma sposobami ukazywania walki

w poezji Asnyka. To z jednej strony walka wartosciowana negatywnie, zwigzana
z trudem i cierpieniem. Jednak z drugiej strony, jest czyms$, co nadaje zyciu sens,
czyms, co sprawia, ze droga jest pigkniejsza i przyjemniejsza. Tak pojmowana
droga jest ,,najlepsza czastka zycia cztowieka”:

W proznej gonitwie sity swoje trwoniq, lecz Zyjg walkq serdeczng.

Cho¢ nie dojdzie — chociaz padnie,

Przeciez zycia nie roztrwoni,

Bo najlepsza czgstka Zycia,

W takiej walce i pogoni. (A —140)

2.2. Droga to przemijanie

DROGE w poezji Adama Asnyka mozna rozpatrywac takze w aspekcie prze-
mieszczania si¢ w czasie. Moze miec to zwigzek z utartym juz w polszczyznie
zwrotem posuwac si¢ w czasie (starze¢ si¢). A. Burzynska i A. Libura zwrdcity
uwage na to, ze ,,w jezyku angielskim czas zorganizowany jest wedtug dwoch me-
tafor: 1) czas to przedmiot ruchomy i porusza si¢ w naszym kierunku, 2) czas jest
nieruchomy, a my poruszamy si¢ w czasie w kierunku przysztosci” [Burzynska,
Libura 2007: 136]. Konteksty wigzgce droge z pojeciem czasu mozna podzieli¢
W nastepujacy sposob:

— droga ku przyszlo$ci

Dlatego droga uj¢ta z takiej perspektywy, jak i przysztos¢, jest wartoscio-
wana pozytywnie. Jest kojarzona ze swiatlem (a jasno$¢* przeciwstawiana
ciemnosci ma zawsze pozytywne konotacje), jutrznig rozang — daza ku niej
najszlachetniejsi synowie. Przyszto$¢ jest w rgkach kazdego, wystarczy jedynie
wzigé w rgce ster:

Dwoje oczu [...] prowadzito w przysztos¢ mnie, / Szedtem usmiechniety. (A — 40)
Niech dzien ten przyszlosé nam zapowie,

Do ktorej z wolna ludzkos¢ wiodg
Najszlachetniejsi jej synowie. (A — 228)

4 Przymiotnik jasny ma w Stowniku jezyka polskiego jedynie pozytywne konotacje. Jest koja-
rzony z zyczliwoscia, radoscia, usmiechem, pogoda ducha, brakiem trosk itp. [Dunaj 2000: 157].



206 BARBARA ROZANSKA

Do gory, naprzod, wcigz przez wieki
Z tym swiatlem co mi dano

Musze w przyszlosci kraj daleki

Za jutrzniq biec rozang. (A —220)

Jutrznia ma w Stowniku jezyka polskiego dwa znaczenia. Po pierwsze jest to
poranna msza, po drugie pora dnia. Metafora jutrznia rézana w poezji Asnyka
bardziej wigze si¢ z drugg czescig definicji. Bieg za jutrznig to bieg za takim po-
rankiem, ktory nie bedzie przynosit strachu. Pojawia si¢ takze nadzieja, poczucie
kontroli nad wlasnym zyciem, stad okreslenie: ster przysziosci:

Kazdy w swego wieku tonie
Calq jego mysl zawiera-
Ster przysztosci biorgc w dlonie. (A — 55)

Jednak z drugiej strony pojawia si¢ niepewnosc, strach i lek przed drogg do
przysztosci, ktora jest nieznana (ale jedynie w kontekscie $mierci). Tak ukazana
przyszios¢ jest kojarzona z ciemnoscig i zestawiona z marzeniem, ktore jest jasnym
swiattem. A. Pajdzinska, analizujac semantyke ciemnos$ci w poezji Anny Kamien-
skiej, zwrdcila uwage na jej negatywne konotacje. Ciemnos¢ ,,wspotwystepuje
z negatywnymi przezyciami psychicznymi, z trudnymi, bolesnymi sytuacjami
egzystencjalnymi: samotnos$cia, roztaka, Smiercig, odbieranymi przez podmiot jako
niezastuzone, niewyttumaczalne, bezsensowne” [Pajdzinska 1998: 349]. W poezji
Asnyka ciemnos$¢ jest utozsamiana z Igkiem:

Ja si¢ lekam w ciemngq przysztosé plyngé
1 utracic rajskqg marzen jasnosc. (A — 160)

— droga ku przeszloSci
Przesztos$¢ jest wartosciowana jedynie negatywnie. Wskazuja na to rzeczow-

niki: ciemnosé i mrok. Punkt docelowy drogi do przesztosci to grob (moze miec to
bezposredni zwigzek z okresem zaborow, kiedy Polska znikneta z mapy Europy,
a w zwiazku z tym, stata si¢ martwa dla $wiata). Podmiot liryczny przywotu-
je ludzi, ktérzy wracaja myslami do tamtych czaséw, a po drodze zrywaja roze
cmentarne i Cyprysy:

Tusmy wygnancy ojczyzny wolali [...]

A plyngc myslg w mgly przesziosci czarne,

Rwali cyprysy i réze cmenatarne. (A —30)

Ciebie, ach duchy zawiodly taskawe
Do zdrojow przesztej pokolen wielkosci (A — 18)

Bywaly lata, ach! Krwawsze,
Z rozpaczy jekiem lecqgce
W przesziosci mrok (A —55)
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—  Przeszlo$¢/ przysziosé to wedrowiec
Przysztos¢ to co$, co nadchodzi, wigc pokonuje jakas droge. W zwigzku z tym,

ze czas to przedmiot ruchomy, w poezji Asnyka pojawiaja si¢ r6zne sposoby jego
przemieszczania si¢: za pomocg skrzydet (lot) na skrzydtach wyleci motyla; za
pomoca ndg (piesza wedrowka) pochod przysztosci:

Lecz boles¢ nasza z dniem si¢ konczy naszym

1 posrod swiata dtugo nie zagosci —

I rozpaczliwg skargqg nie odstraszym

Triumfalnego pochodu przyszlosci (A —45)

Przysztosé na skrzydtach wyleci motyla (A — 90)

Przeszto$¢ to co$, co juz mingto, wobec tego nie moze nadej$¢. Pozostawia
jednak przez pewien czas po sobie §lad. Zgodnie z definicjg stownikowa slad to:

,1) odci$niety w podtozu odbity na jakiej§ powierzchni zarys czego$, najcze-
$ciej buta, stopy, tapy.

2) pozostalos¢, resztka czegos, pozostawiony przez co$, kogos znak, dowod
istnienia, pamigtka czego$” [Dunaj 2000: 5].

Z logicznego punktu widzenia taczenie przesztosci ze §ladem, ktory pozosta-
wia, powinno mie¢ zwiazek z drugg cze¢scia definicji. Jednak w poezji Asnyka
pojawia si¢ zwiazek frazeologiczny zatrze¢ slad, co wedtug stownika oznacza
,usuwagé, usung¢ pozostatosci czegos, znaki, ze kto$ gdzies$ byl, ze co$ gdzies si¢
dziato” [Skorupka 1985: 300]. Ten zwiazek frazeologiczny w polaczeniu z lekse-
mem przesz{iosé, sugeruje, ze pokonywata ona jakas droge:

Juz niejeden obraz mity
Ciemne widma zaslonily

1 niejeden slad zatarty,
Slad prreszlosci obumarlej. (A — 145)

Przemijanie w poezji Asnyka jest ukazane za pomoca leksemow: przysztosc,
przesztosé, ale rowniez poprzez wywolanie rzeczownikow bezposrednio zwigza-
nych z czasem, takich jak: wiek, epoka, rok, lata®. Oto wybrane konteksty:

Rok stary jak ziarnko piasku /Stoczyl si¢ w czasu przestrzenie (A — 250)

Bywaly lata, ach! krwawsze, / Z rozpaczy jekiem lecqce / W przesztosci mrok (A —77)

Poki epoka nie nadejdzie nowa. (A —25)

I zawsze w wiekéw minionym pochodzie / Z duchem spolteczenstw szli Spiewacy w parze (A —25)

Ponadto wystepuje takze zwigzek frazeologiczny posungé sie w czasie, a kon-
kretnie posungc¢ sie w przysztosci:

5J. Szczek wyroznita pigé sposobdw okreslania czasu: uzalezniony od wlasciwosci fizycznych
zjawiska, dotyczacy sekundarnego podziatu czasu (sekunda, minuta, godzina), wynikajacy z rytmu
por roku, wynikajacy z systemu $wiat religijnych, wynikajacy z obowiazkéw i rél spotecznych
i wynikajacy ze specyficznych obrzgdow i zwyczajow danej spoteczno$ci [Szczek 2002: 185].
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On zbierat tylko marzenia teczowe,

Ktore duch ludu z piersi swej wysnuwat,

Tyvlko im polot dawat i wymowe,

Ujmowatl w ksztalty i w przysztosé posuwal. (A —25)

2.3. Droga do $mierci

Poza kontekstami, ktore ukazuja blizej nieokreslony cel wedrowki, sa rowniez

takie (tego typu kontekstow jest znacznie mniej), ktore go doktadnie precyzuja.
W tych przypadkach miejscem docelowym jest $mieré¢. Wspomniana juz wyzej
droga bez powrotu ma rowniez zwigzek z koncem zycia, ktore jest wedrowka.
I. Sandomirska, analizujac jezykowy obraz zycia i $§mierci w staltych zwigzkach
wyrazowych w jezyku rosyjskim, zauwazyla, ze ,,dzieki przeno$ni tworzone sg
nowe parametry semantyczne, migdzy innymi parametry lokalizacji: (sta¢) u wrot
smierci, (znajdowac si¢) na progu smierci”’ [Sandomirska 2000: 357]. Lokalizacja
zycia odnoszaca si¢ do Smierci jest wigc widoczna juz w zwigzkach wyrazowych.
W analizowanej metaforze DROGI zachodzi jej konceptualizacja, ktdrg mozna ujaé
w stowa DROGA TO SMIERC. Uzupehi¢ to mozna komentarzem, ze §mier¢ to
w poezji Asnyka (i nie tylko, gdyz nie jest to ujecie odkryte przez niego) koniec
zyciowej drogi. Pisze o tym wspomniana wyzej Sandomirska, podkreslajac, ze
zycie i $mier¢, cho¢ s antonimami, we frazeologii tworza wspodlne pole ideogra-
ficzne [Sandomirska 2000: 358]. K. Michajtowa, piszac o $mierci jako drodze
w za$wiaty, zauwaza, ze:
W polskim jezyku potocznym jako okreslenie procesu umierania zamiast czasownika umrze¢,
uzywane sg najczesciej zastgpcze czasowniki, zwigzane z chodzeniem, przejazdzka, ze schodze-
niem, lataniem, przeniesieniem sig, ptywaniem i tworzace frazeologizmy, oznaczajace podroz na
tamten §wiat: pdjs¢ na tamten swiat, przeniesc si¢ do wiecznosci. [...] W ujmowaniu §mierci bardzo
istotnym elementem jest posrednia czasowa faza migdzy koncem jednego i poczatkiem drugiego
zycia i wladnie ta faza kojarzy si¢ z wgdrowaniem w granicznej przestrzeni mi¢dzy koncem jednego
i poczatkiem drugiego zycia [Michajtowa 2011: 94].

Zgodnie z wiarg chrze$cijanska $mier¢ jest jedynie pewnym etapem drogi,
a nie jej ostatecznym zakonczeniem, jednak w poezji Asnyka nie jest to ukazane
w wyrazny sposob, bo $mier¢ to: koniec podrozy, ostatnia droga, meta zyciowa:
Przebiegles swoje mete jak rycerz bez trwogi,
Bez skargi, bez pociechy, ani twemu oku

Odstonita si¢ przyszlos¢ w ognistym obloku,
Jako ostatni sakrament do ostatniej drogi. (A — 88)

Gdzie swiat moj? Stonce? Gdzie jest moja meta?
Zgasne w ciemnosciach. (A —33)
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To Swiatlo, z ktorym dumnie kroczysz,
Na to ci tylko stuzy,

Bys ujrzat przepasc, gdzie sie stoczysz
Na konicu swej podrozy. (A —30)

Smieré, a co za tym idzie, koniec drogi zycia, jest tutaj konceptualizowana jako
ciemno$¢. O opozycji ciemny — jasny pisat Ryszard Tokarski. Wedtug niego przy-
miotnik jasny uwydatnia wartosci pozytywne — jasne spojrzenie ‘radosne’, jasny glos
‘dzwieczny, mity’, jasny jezyk ‘zrozumiaty’. Konotacja ciemnosci jest negatywna,
przeciwstawiana jasno$ci. Ciemno$¢ zwigzana jest z miejscem przebywania zmar-
tych, a takze z grzechem [Tokarski 2001: 349]. Podobnie w Biblii. Jezus méwit, ze
ludzie umitowali ciemnos¢, aby ich zte uczynki nie mogly by¢ ukazane, zas w Ksie-
dze Hioba jest napisane, ze ludzie ,,macajag w ciemnosci bez §wiatta, chwiejg si¢ jak
pijani” [Hi 12.25]. Ciemnos¢, w ktorej znajdowali si¢ ludzie, zostata przeciwstawiona
$wiattosci, ktorg jest Bog: ,,Narod kroczacy w ciemnosciach ujrzat swiattos¢ wielka”
[1z 42.6]. Ciemnos¢ — to jednak rowniez $mieré. W Ksiedze Psalméw mozna prze-
czytad, ze ,,siedzieli w ciemnos$ciach i cieniu $mierci [...] bo sprzeciwili si¢ stowom
Bozym”. Wspomniany wyzej Hiob, na ktérego spadty nieszczescia i nie rozumiat,
dlaczego Bog tak go karze, mowil: ,,Pojde i nie wrocg sie, do ziemi ciemnej 1 okrytej
mgla $mierci, ziemi nedzy i ciemnosci, kedy cien $Smierci jest”. Konteksty w poezji
Asnyka wiaza si¢ wyraznie ze Smiercig, ktora jest ukazana poprzez ciemnos¢. Do
ciemnosci (§mierci) mozna i$¢ lub ptynaé. Smier¢ jest konceptualizowana jako ciem-
na otchtan, do ktorej mozna zabtadzi¢ lub zosta¢ stragconym:

A ja z gasngcym zegnam sig promieniem /I w ciemnosc ide i juz nie powroce. (A — 61)
Sq inni, ktorzy plyng bez oporu na fali zycia unoszeni w ciemnosé. (A — 124)

Az zblgkanemu nad ciemne otchlanie. (A — 100)

Strgcona w otchlanie ciemne, / Trzesta sie cala ze strachu. (A —70)

2.4. Sposéb wedréwki

W poezji Asnyka jest réwniez ukazany konkretny sposob, w jaki si¢ ktos
(przede wszystkim cztowiek czy podmiot liryczny) porusza. Ten sposob mozna
podzieli¢ na kilka grup. Mozna i8¢ przez zycie bez problemow: Puszcza¢ si¢ tak
tatwo na wezbrane wody (A — 74), Sq inni, ktorzy ptynqg bez oporu (A — 124),
Spedzitem wszystkie mary piekne, / By prosciej is¢ do celu (A — 30); z trudem:
Szczesliwy, kto szedt naprzod w znoju (A — 80), Warto, placqc krwig i bolem, /
Wejs¢ w kraing ideatu (A — 140); zgodnie z wytyczonym systemem wartosci: Drogi
zycia przeszedt wiernie (A — 80); nie zwazajac na nic: Miejcie odwage... Nie te
tchngceq szatem, / ktora na oslep leci bez oreza (A — 40); w okreslonym tempie:
Przeczuwasz cel, ku ktoremu dqzysz 7 wolna (A — 96).
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2.5. Droga z perspektywy tego, kto ja przemierza

Droga jest tu ukazana rowniez z punktu widzenia podmiotu, czyli tego, kto
wedruje, pokonuje drogg. A.M. Lewicki zwraca uwage na to, ze ,,droga jest $wia-
domie przez czlowieka wybierana, ujawniajgca si¢ we frazeologizmach: ktos idzie
wlasng, swojg drogq” [Lewicki 1998: 283]. ,,Podmioty wedrujace” wyrazane sa
w tekscie poprzez m.in. osobowe formy czasownika: 1. osoba liczby pojedynczej
1 mnogiej: Nie moge wrocic, Nic nie wiemy gdzie ptyniemy duchem; 2. osoba liczby
pojedynczej i mnogiej: Wsrod cigglych walk idziesz naprzod niespokojna, I mozemy
iS¢ dalej bezpieczni; 3. osoba liczby pojedynczej i mnogiej: Do szeregu poszed?
z bronig, Sq inni, ktorzy ptynq bez oporu.

Droga moze by¢ pokonywana nie tylko przez cztowieka, ale przez: serce, dusze,
mysli, marzenia. Sa to rzeczowniki abstrakcyjne, ktére w tym wypadku nazywaja
wykonawcow czynnosci. Serce bigka sie, dusza leci, mysli pdjdg, marzenia ptyng:

Blgka si¢ w dzikim bolu / Moje serce zmegczone. (A — 221)

A dusza skrzydel znow dostaje, / Juz jej nie Sciga ziemski zal/ I w elizejskie leci gaje
(A-60)

Te dumne mysli, co sie w glowie legng, / Péjdg na pastwe bladej przemian druhnie.
(A-192)

Nawet myslg spod jego opieki / Nie wybieglszy nigdy w swiat daleki. (A — 140)
Mgly marzen ptyna po niebie,

Do niktych podobne smug,

Szukaja ksztattow dla siebie,

Szukajq dla siebie drog. (A —121)

Przemierzana droga jest ukazana za pomoca rzeczownikow konkretnych okre-
$lajacych osoby i zbiorowosci, tj. pokolenia, nardd, rycerze®:
Tak pokolenia w nieskonczonos¢ mroczng,
Nieprzerwanymi fancuchami ptyna. (A — 60)
Zyje ten naréd [...) i w slad za myslg idzie zywq. (A — 85)
Przebiegles swoje mete, jak rycerz bez trwogi (A —45)

2.6. Droga z punktu widzenia miejsca docelowego

Miejsce docelowe w wigkszosci kontekstow jest blizej nieokreslone, niesprecy-
zowane. Wyrazenia, ktore si¢ pojawiaja, sa jednak zwigzane z drogg przed siebie,
niekiedy bez mozliwosci powrotu. Stad okreslenia typu pdjs¢ w swiat, czgsto
uzupetnione przymiotnikiem daleki:

W swiat daleki go pognali. [pogna¢ kogo$ w swiat daleki — zmusi¢ kogo$, by poszedt do nieokre-
$lonego miejsca — dop. B. R.]

¢ Czeste zestawienia w poezji Asnyka lgczace rycerzy, nardd z pokonywang drogg mogg by¢
zwigzane z okresem literackim, w ktorym tworzyt Asnyk i drogg Polakéw do niepodlegtosci.
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Plyn wiec, o todzi, / Chocby na wieki, / Przez wody Spigce / W obszar daleki. (A — 154)
Ach, jak mi smutno! / Moj aniot mnie rzucit, / W daleki odbiegt swiat. (A — 140)

Wybrane konteksty i przytoczony wyzej daleki obszar wskazuja rdwniez na
dystans, ktory trzeba pokonac. Jest on dtugi (co podkresla sformutowanie na kraj
Swiata) i naznaczony cierpieniem:

Szczesny, komu si¢ otworza

Petne blasku i pieszczoty!
Wedrowatbym na kraj swiata,

Byle znalezé ow klucz ztoty. (A —52)

Warto chocby widziec z dala
Ow zaklety gmach z krysztalu,
Warto, ptacqc krwiq i bélem,
Wejs¢ w kraing ideatu. (A — 84)

Droga w poezji Asnyka prowadzi do obszaru dalekiego od domu bez mozli-
wosci powrotu, ukazanego w kontekScie wyraznie negatywnym, bo zwigzanym
z nieszczesciem. J. Bartminski i J. Bielinska-Gardziel, piszac o polskim jezykowo-
-kulturowym obrazie domu, zauwazyli, ze w cechach odnoszacych si¢ do domu
obecny jest ,,aspekt fizykalny” (,,budynek”, ,,miejsce”), ale jest on traktowany
funkcjonalnie, to znaczy taczony z zaspokajaniem potrzeb psychicznych i byto-
wych (,,miejsce, do ktorego chetnie si¢ wraca, do ktorego si¢ teskni”) [Bartminski,
Bielinska-Gardziel 2012: 20]. Oto kontekst:

A mnie przedziela §wiat nieszcze$cia caly,
Dom mdj daleko i nie moge wrocié. (A — 61)

Miejsce docelowe jest obce, dalekie nie tylko od domu, ale przede wszystkim
od rodzinnego kraju, ojczyzny. Wybrane przyktady wskazuja na drogg tutacza,
wedrownika, osoby samotnej:

Lecz widzac ciebie, odejs¢ znéw
W samotne ziemi obszary

Na te meczarnie nie ma stoéw,
1 nie ma straszliwszej kary! (A — 65)

Bodaj owa rzeczka szuwarem zarosta, / Ktora mnie mtodego w obcy kraj zaniosta.
(A-74)

Podsumowanie
Droga w poezji Adama Asnyka wlasciwie nie wystepuje poprzez uzycie wprost

tego leksemu, mozna odnalez¢ jedynie kilka ilustrujacych ja przyktadow. W prze-
wazajacej liczbie kontekstow analizowany leksem jest ukazany poprzez czasow-
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niki ruchu, np. is¢, dojs¢ albo poprzez réznego rodzaju odniesienia metaforyczne,
w ktorych dominuje konceptualizacja drogi jako zycia, walki, przemijania. Droga
ukazana jest z punktu widzenia miejsca docelowego. Tym miejscem czy punktem
finalnym jest §mier¢, zyciowy cel czy np. dom, do ktérego si¢ wraca. Droga jest
ukazana rowniez z punktu widzenia tego, kto wedruje. W poezji Asnyka wedruje
cztowiek (a takze wszystko, co si¢ z nim bezposrednio wigze, np. serce, dusza,
mysli) lub zbiorowo$¢ (narod, pokolenia, rycerze). Najprawdopodobniej ma to
zwigzek z epoka, w ktorej tworzyl autor, a wiec z epoka pozytywizmu, w ktorej
znaczacg role odgrywalo dazenie do odzyskania przez Polske niepodleglosci.
Dlatego pojawia si¢ negatywnie warto§ciowana przeszto$é: mrok, ciemnosé, roze
cmentarne, cyprysy 1 pozytywnie warto$ciowana przyszto$¢: jutrznia rozana, daza
ku niej najszlachetniejsi synowie. Przyszto$¢ warto§ciowana negatywnie pojawia
si¢ jedynie w przypadku drogi prowadzacej do $Smierci: Ja si¢ boje w ciemng
przysztosc plyngc.

Wykaz skrétéw

A — Adam Asnyk, Wiersze wybrane, Warszawa 1973
Hi —Ksigga Hioba
Iz —Ksigga Izajasza
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AND I GO TO THE DARK, AND I WON’T BACK AGAIN.
ABOUT COGNITIVE METAPHOR OF WAY IN THE POETRY
OF ADAM ASNYK

Summary

This article attempts to answer the question, how is in the poetry of Adam Asnyk functioning
the cognitive metaphor of way, how it is conceptualized, and also what are the relationships between
conventionalized way of understanding the way element and the artistic text. It would be, therefore,
important to restore richness of language and culture features of any given semanteme, that is to
show it along with all collocations on the cultural background and to reconstruct the linguistic
image of the world contained in general language. This article presents the semantics of the way
semanteme, which in the poetry of Adam Asnyk exists in various forms.



